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(EN) EU DECLARATION OF CONFORMITY
{DE) EU-KONFORMITATSERKLARUNG
(FR) DECLARATION UE DE CONFORMITE
{CS) EU PROHLASENI O SHODE
(HU) EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
(SK) EU VYHLASENIE O ZHODE

REGULATION (EU) 2016/425

{EN) PPE IDE Model Name and/or number: / {DE] Modellnummer, Modellbezeichnung: / [FR) numéro de produit, de type: / [CS) OOP [vyrobek, typ, SarZe nebo
sériové &islo): / [HU) Egyéni védéeszkdz: / [SK) OOP (Eislo vyrobku, typu, SarZe, alebo série:

4100601 / 1972805 / S-329 / EVO Leader Genesis

{EN) Name and address of the manufacturer [name and address of manufacturing company stated on test reportl: [DE) Name und Adresse des Herstellers: / (FR)
Nom et adresse du fabricant: / [CS) Jméno a adresa vyrobce a jeho zplnomocné&ného zastupce, pokud byt jmenovan: / [HU} A gyarténak és adott esetben
meghatalmazott képviseljének neve és cime: / [SK] Meno a adresa vyrobcu a pripadne jeho splnomocneného zéstupcu

INTERSPORT Austria Ges m.b.H.
Flugplatzstrafie 10, A-4600 Wels, Austria

{EN} This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of [the same manufacturer as stated in point 2): [DE) Die alleinige Verantwortung fir die
Ausstellung dieser Konformititserkldrung tragt der Hersteller: / [FR) La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant:
/1CS) Toto prohlageni o shodé se vydava na vyhradnf odpovédnost vyrobce: / [HU] Ez a megfeleldségi nyilatkozat a gyartd kizarélagos felelésségére keriil kiadasra:
/{SK) Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradni zodpovednost vyrobeu:

INTERSPORT Austria Ges m.b.H.
Flugplatzstrafie 10, A-4600 Wels, Austria

[EN) Object of the declaration [Description and colour picture of PPE): (DE) Gegenstand der Erklérung: / (FR) Objet de la declaration: / [CS] Pfedmét prohlé3eni: /
[HUI A nyilatkozat térgya: / [SK] Predmet vyhlasenia:

[EN) The object of the declaration described in point 4 is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation: {DE) Der unter Nummer 4 beschriebene
Gegenstand der Erklirung entspricht den einschldgigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union: / [FR] L'objet de la déclaration décrit au point 4 est
conforme 2 la tégislation d*harmonisation de ['Union applicable: / [CS) Pfedmét prohlaSeni popsany v bodé 4 je ve shodé s pfisludnymi harmoniza&nimi pravnimi
predpisy Unie: / [HU} A nyilatkozat 4. pont szerinti targya megfelel a vonatkozé uniés harmonizaciés jogszabalynak: / [SK) Predmet vyhldsenta uvedeny v bode 4 je
v zhode s pristugnymi harmoniza&nymi pravnymi predpismi Unie:

{EU) 2016/425 (EN) .
Personal protective equipment, Cat. Il / (DE) Persénliche Schutzausrlistung, Kat. Il / (FR) Equip ts de protection individuelle, Cat. il / (CS) Osobni

ochranné prostredky, Kat. Il / (HU) Egyéni véddeszkdzdk, Il. Kat. / (SK) Osobné ochranné prostriedky, Kat. Il

{EN) References to the relevant harmonised standards used, including the date of the standard, or references to the other technical specifications, including the
date of the specification, in relation to which conformity is declared {EN norm number and year of norm, e.g. EN16805:2015): [DE] Der Angabe der verwendeten
einschlégigen harmonisierten Normen oder sonstigen technischen Spezifikationen, fiir die die Konformitat erklart wird, einschlieBlich des Datums der Normen
bzw. sonstigen technischen Spezifikationen: / [FR) Références des normes harmonisées pertinentes appliquées (avec leur date) ou des autres spécifications
techniques [avec leur date) par rapport auxquelles la conformité est déclarée: / {CS) Odkazy na pfislusné harmanizované normy, které byly pouZity, véetné data
normy, nebo na jiné technické specifikace, véetné data specifikace, na jejichZ zakladé se shoda prohladuje: / [HU) Az alkalmazott harmonizalt szabvanyokra valé
hivatkozas és a szabvany ddtumédnak megaddsa, vagy az azon egyéb mdszaki lefrdsokra valé hivatkozas - az adott leirds dadtumaval egyltt -, amelyekre a
megfeleldségi nyilatkozat vonatkozik: / (SK) Odkazy na prislusné pouZité harmonizované normy vritane datumu normy alebo odkazy na iné technické 3pecifikacie
vritane datumu Specifikacie, v stivislosti s ktorymi sa zhoda vyhlasuje:

EN 1078:2012+A1

[EN) Where applicable, the notified body ... [name, number] ... performed the EU type-examination {Medule B) and issued the EU typeexamination certificate ...
{reference to that certificate]. [DE) Gegebenenfalls: Die notifizierte Stelle ... (Name, Kennnummer] ... hat die EU-Baumusterpriifung [Modul B] durchgefiihrt und
die EUBaumusterpriifbescheinigung ... Nennung der Bescheinigung) ausgesteltt: / (FR) Le cas échéant, U'organisme notifié ... (nom, numéro} ... a effectué
I'examen UE de type [module B) et a établi L'attestation d'examen UE de type ... [référence de l'attestation): / (CS] PFipadné&: ozndmeny subjekt ... {ndzev, &islo} ...
provedl EU pfezkouseni typu [modut B) a vydal certifikat EU pfezkouZeni typu: / (HU) Adott esetben alz) ... [név, szam) ... bejelentett szervezet elvégezte az EU-
tipusvizsgatatot (B. modull, és kiadta alz) ... (hivatkozds az érintett tantsitvanyra) EU-tipusvizsgalati tanusitvanyt: / [SK] V pripade potreby notifikovana osoba ...
[nazov, &slo) ... vykonala EU skdgku typu [modul B) a vydala certifikat EU skigky typu ... lodkaz na uvedeny certifikat):

TELEFICATION BV 0560
Edisonstraat 12A, 6902 PK Zevenaar, The Netherlands

[EN) Signed for and on behalf of: / [DE) Unterzeichnet fiir und im Namen von: / [FR] Signé par et au nom de: / [CS) Podepsano za a jménem: / [HU] A tanysitvényt a
kovetkezs nevében és megbizdsdhdl irtdk ala: / (SK) Podpisané za a v mene:

INTERSPORT AUSTRIA Ges mbH

[EN) Place and date of issue: / (DE) Ort, Datum: / [FR) Date et lieu d'établissement: / (CS] misto a datum vydani: / [HU] a ki3llitds helye és datuma: / [SKI miesto a

datum vydania:
Wels, 11.10.2022

[ENIName, function: / (DE) Name, Position im Unternehmen: / (FR) nom, fonction: / [CS) jméno, funkce: / [HU] név, beosztés: / (SK] meno, funkcia:
i.V. Georg David
Division Manager Exclusive Brands

(EN} Stamp and signature: /{DE) St

— ]
_.:?(I undm(jch ft: / (FR) cachet et signature: / (CS} podpis: / (HU) aldiras: / {SK) podpis:



